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“ En el espejo de mi armario

Veo mi imagen borrada
Por la del antepasado que jamés conocf “
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I.- El tema mapuche en la Poesia de Jorge Teillier

La‘obra E‘O_etlca de Jorge Teillier ha sido estudiada y analizada desde distintas perspectivas y
puntos fje vista teoricos; todos estos estudios han aportado significativas lecturas e interpretaciones de
esta poética, contribuyendo a identificar constantes teméticas y metapoéticas caracterizadoras de esta
obra. Valiosos son los trabajos de Jaime Giordano (1966), Julie Jones (1980-81), Carolyne Wright (1993),
Maria Nieves Alonso (1997), Niall Binns (2001) y los diversos estudios agrupados en el texto, “Teillier
Critico” (2014), de Braulio Fernandez y Marcelo Rioseco como editores. Ademas de un ndmero de

tesis de grado que se han escrito sobre el universo poético teilleriano.

_ El espacio geogréfico, la realidad secreta, el territorio empirico e imaginario, los grupos humanos, la
" memoria, el Lar, la aldea afiorada, la ciudad moderna como urbe endemoniada y sus contradicciones,
las utopfas y las nostalgias del pasado y del futuro, constituyen los dmbitos de estudios preferentes
sobre los cuales nos hemos aproximado al proyecto poético de Teillier. Dos ensayos teillerianos
cruciales marcan el rumbo de muchos de estos estudios, me refiero a “Los poetas de los lares. Nueva
. vision de la realidad en la poesia chilena” (1965) y en “Sobre el mundo donde verdaderamente habito

o la experiencia poética” (1968-1969) y por supuesto los textos poéticos de todos sus libros a partir de
| “Para Angeles y Gorriones” (1957) en adelante.

“Pero hay un aspecto muy relevante en su proyecto escritural, que no ha sido _abordado y estudiado
. en profundidad y esto es la relacion que el poeta tuvo con la c’ultura y la sociedad mapuche, comc;
" también con los escritores y escritoras mapuche que él alcanz6 a conocer. A la fecha se conoce e
. estudio de Magda Sepilveda, “Como un jilguero sobre un alambre de ptia: mapuches y colonos en

el Lautaro de Teillier” (2014) y el articulo que el suscrito publicara en la Revista Lengua y Literatura

Mapuche, N° 8, bajo el nombre de “El Tema Mapuche en la poesia de Jorge Teillier: la interculturalidad
de la nostalgia” (1988).




sulta interesante apreciar como todo este universo cultural e intercuitural con lo mapuche, se
textualiza en la variada gama de modalidades textuales que configuran su obra global, vale decir
ensayos, textos parapoéticos, metapoéticos y poéticos que, por su complejidad, requieren de un estudio
mas amplio y detallado que estas notas que escribo para Trilce. El poeta desde muy joven manifiesta
un gran conocimiento sobre la cultura mapuche y fundamentalmente sobre la tragica practica de
exclusién y despojo que experimentan los integrantes de este pueblo-nacién, con las consiguientes
secuelas que desencadenan esta injusta condicion que se mantiene hasta hoy. “Yo respeto mucho a
los mapuches, porque los vi de cerca en mi nifiez y creo conocerlos un poquito” afirma el poeta en el
texto en el cual conversa con Carlos Olivarez (1993.21).

Teillier vive gran parte de su nifiez y juventud en lo que es hoy la Regién de La Araucanta, provincia de
Cautin, y fundamentalmente en Lautaro, su pueblo natal. Alli comparte diariamente con los mapuches
que constituyen hasta hoy una poblacién significativa en la ciudad y en los alrededores rurales. En
agosto de 1969, en la ya desaparecida revista ferroviaria “En viaje” publica una cronica denominada,
“Lautaro: este es mi pueblo”. En este texto sefiala. “(Cautin en la lengua mapuche quiere decir pato
silvestre; Guacolda, choclo rojo; Lautaro, halcén ligero...no es acaso todo esto un poema)” (Teillier.
1969.7-8). El poeta alude a su provincia, a un barrio de Lautaro y al topénimo de la ciudad que fue
creada como fuerte de ocupacion en la denominada y controvertida “Pacificacién de la Araucania” por
alla por el afio 1881. Mas alla de la descripcion etnografica de su ciudad, da cuenta de la relevancia
de lo mapuche. En Lautaro el color local lo dan los mapuches, cuya lengua se oye en las calles y cuyas
mujeres mas apegadas a la tradicion conservan todavfa el chamanto y los vistosos adornos herencia
de siglos: el trarilonco, la trapelacucha. También vienen a vender sus productos; el trigo y la avena, la
lana (toda la familia araucana cria ovejas), el cochayuyo que en altas y estrechas carretas traen largas
jornadas desde la costa, el maiz y los duraznos, sobre todo desde las inmediaciones del vecino pueblo
de Galvarino”, (Teillier op cit.7-8). Es revelador como en esta descripcion el poeta abunda en detalles
acerca de la capacidad productiva y laboriosidad del mapuche, transformado de guerrero y noémade
en agricultor por la sociedad dominante y por las fuerzas de ocupacién, tratando de producir en el
espacio minimo de las reducciones, terreno precario, expresion evidente del despojo. Sin duda esta
descripcién que el poeta realiza contribuye a contrarrestar la vision estigmatizada de los mapuche
definidos sectariamente por muchos como flojos y borrachos, idea y estereotipo que desarrollaremos
mas adelante con otros textos teillerianos.

El poeta escribe varias cronicas sobre esta tematica que ratifican su conocimiento y compromiso
con la tragica condicién delos pueblos originarios de su regién. Podemos listar los textos donde
aborda esta problemética y expone su punto de vista al respecto. Textos relevantes son La Araucania
y los mapuches segin tres viajeros extranjeros del siglo pasado (1965), donde se refiere y comenta
la vision del cientista polaco Ignacio Domeyko; el joven norteamericano Edmond Reuel Smith y el
aleman Paul Treutler. Experiencias de viajeros que se materializan en tres libros. Teillier realiza un
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obre estos textos de viajeros,

IX sefalando que, “A los tres los unia un grado superior de la cultura, un afin de saber,
Ucano que podriamos Ilamar “no comprometida” frente a
la indigenofilia o la indigenofobia” (1965.4). Otros textos
Y su relacién con la chilenidad son Visién de la Frontera
0 sentido critico la denominada pacificacién del territorio
ormente escribird la crénica Dias de |a Frontera (1969); en

ileno, en general deformada por
moniales sobre la temitica mapuche
766), texto en el cual describe con agud
US tragicas secuelas e injusticias. Posteri

[
Nt ches exigen ,
sus derechos”. Teillier escribe esto durante el gobierno de Frei Montalva (1964-1970), en el preludio de
., loque serd el Gobierno de |a Unidad Popular (1970-1973). Resulta interesante observar que su vision Z
© anticipa las grandes demandas que surgen en los territorios ancestrales y que eclosionardn después de
los 16 afios de dictadura militar Y que estdn en plena vigencia hoy, en pleno siglo XXI. <
La crénica “Dias de La Frontera” E
“

en la cuales nos entrega su visién anticipadora del

vista critico es “Alonso de Ercilla, fundador poético de Chile” (1969),
donde comenta la visién platénica e idealizada de |

frente a la practica cotidiana de racismo y exclusién que se ejerce sobre el pueblo mapuche. Reitera
estos puntos criticos en el texto, “Nuestro Oculto Racismo”

a alguien no es en absoluto elogioso, al revés de México, donde considerarse indio es motivo de
orgullo. Mucho se admira a los araucanos cantados por Alons

a sus hijos como Lautaro, Tucapel, Caupolicén, Fresia o Mill
trata del araucano actual (y recordemos que hay 500.000 vivi
Frontera). En un trabajo recién publicado por la Universidad d
constata que, para la generalidad del habitante del sur, el i
Sin embargo, en basqueda de trabajo se van miles de mapuc
miles los que desesperados por la estrechez de su tierra,
donde se desempenan en trabajos duros y mal pagados”
“araucano” para referirse a los mapuche, acepcién dom
con los avances y desarrollo autonémico del pueblo-na
son los antecedentes que sefiala, aspectos histéricos fu

escrito en el diario El Siglo,
o indigena que instalara la lectura de La Araucana,

(1970) donde seiala: “Llamar “indio”

o de Ercilla y sobra quienes bautizan
aray, pero la cosa cambia cuando se
endo en reducciones en la zona de La
e Chile, la antropSloga Ximena Bunster
ndigena es “borracho, flojo y ladrén”.
hes todos los afios a la Argentina y son
cercada por el latifundio, em igran a Santiago
(Teillier. 1979. 7). El poeta utiliza el concepto ‘

TS YT

inante durante mucho tiempo, pero que hoy
cién mapuche ya no se utiliza. Lo importante |
ndamentales para entender |o que hoy ocurre
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anteriores fueron escritas y publicadas en distintos
' e integradas en el libro Prosas de Jorge Teillier (2000)

ano 1992, a inicios del proceso de transicién democritica, el escritor Carlos Olivares invita
eiller a grabar conversaciones sobre distintos temas relacionados con la historia personal
2, de su visién sobre la literatura y la creacién literaria, acontecimientos de Ia historia, de la
dianeidad vy de |5 contingencia. Es una conversacion abierta, sin temas preestablecidos. En este
1080, en el capitulo denominado, “Un dfa seremos leyenda”, encontramos opiniones de Teillier

150bre los mapuche, relacionados con sy pasado, con su condicién actual de marginacién y pobreza,
€ON sus practicas Y costumbres cotidi

designa de manera Peyorativa, se habla
ancestral y fundamentalmente de la pre
al minifundio o practica agricola de sy

de patriarcado, matriarcado, del rol de la mujer en la sociedad
cariedad de la vida en las comunidades mapuches condenadas

bsistencia en terrenos minimos y precarios, el poeta afirma:
" - . & . : ] - -
El mapuche es mss comunitario. Tenemos que destruir ese mito de que el mapuche es flojo, ladrén

y borracho. No es cierto. No estarian vivos. Se habrian exterminado solitos. No habria 300 mil. Te

digo, alguien que viva con tres hectareas en |a frontera, mandando sus hijos a la escuela. .. scuantos

i 0. Ademds tenemos poetas
mapuches ahora.” (Olivares/ Teillier.1993.p99),

ralidad y diversidad, que se traducira en una reescritura de Ia
, abriendo una ruta hacia el gran reconocimiento de la morenidad en nuestra condicién

Il. La poesia teilleriana y la poesia mapuche, la interculturalidad de Ia nostalgia

lados y comentados, no ocupa un
espacio relevante o prioritario en la produccién poética teilleriana, solo en algunos poemas aborda

esta tematica, pero su vinculo es mas profundo y se sustenta a través de una relacién superior de
conciencia poética, de afinidad intercultural y convencimiento de compartir un mismo estado animico
y vivencial ante la experiencia de una situacion desarraigo, despoj

proponérselo, coincidira con un temple animico presente en [a mentalidad d
reconocen como mapuche, especialmente cuando éstos, conjugan el sentir de sy pueblo-nacién

verbalizan poéticamente la conciencia de la pérdida de un anterior estado ancestral de plenitud en
el espacio territorial y humano que habitaron sus ancestros, lo cual expresan discursivamente como
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| denuncia o proyecto utépico
| estados originarios -el pais m

que sugiere la le

iti s <l
E_ "Ja fl?rma de restauracién o recuperacion de los
que al no poder lograrse en la realidad empirica

Es en la textualizacién

poética de estos es imi
ool tados animicos en que el tema mapuche adquiere un vinculo

proyecto metapoéti it S
| memoria yyla nostal,g& Etrllcgl ?ﬁtgﬁ;gler;):usmna’)dose en ’n"luchos aspectos con la dimensién de la
| pasado y mitico. Este proyecto uté icois enU(rjl Cllm metafon_camente L M
~ apartir de mediados del siglo XX p i3 uno de los caracterlzadores_, de la_ conc-iicién’ d_e lo mapuche
De esta forma el bt Occidentg] q IC.se Tantlene como sustento d|§cur5|v0 e ideol6gico h/asta hoy.
b o e axcest y] as poetas m.aPuche trataran de recuperar a través de una
habitaran . ' rales y sus tradiciones, como también los espacios que estos
_ , SuUs mitos y particularmente los anhelos y la plenitud de vida que como pueblo-nacion
tuvieron en e'l Pasado, en un espacio digno y pleno de existencia; todo aquello, la condicién de
plenitud y fel-lmdad, en los dos ambitos culturales-occidentales y mapuche- fueron arrebatados por
fuer/zas superiores y exégenas creando una situacién similar de desarraigo y ausencia, lo que explica
el vinculo y coincidencia entre Teillier y los escritores mapuches especialmente en la etapa inicial de
estos poetas. '
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Ambos han perdido un pasado mitico, heroico o simplemente natural y ante lo cual queda solo la
 posibilidad de la restauracion por la memoria que no cambia, la vinculada a los ancestros, a sus
-adiciones, a sus leyendas. Surge asf la nostalgia de un futuro. Como un derecho posible y utopico que

> |a imposibilidad de la recuperacién fisica de esos espacios del pasado, al poeta occidental en un
oy al mapuche en otro, solo le queda la posibilidad de la generacién de un tiempo y espacio de

igo en la textualidad.

carnos la atmésfera, que algunos entienden como
\drica, en los textos poéticos de autores como Elicura Chihuai‘laf, Lecn:\el Lienlaf,_Bernardo
' Huenn, Pablo Huirimilla, César Millahuaique, Jacqueline Ca.\mgu.a)n, Maribel Mora
5 otra cosa que la coincidencia animicae intelectual ante una 51‘tuac-|0n_de: desarraigoy
que el poeta occidental y el poeta mapuche, ante una experiencia similar, elaboran

es caracterizados por la nostalgia y la memoria de los ancestros. El poeta mafuche
| it La llave que nadie ha perdido (1977), enuncia: iliei
de hojas en el otofio, la tristeza/ por el muchacho

pero ha perdido el alma/ La poesia, la EQ?STa:_‘%_E'_‘_S_‘?it‘_)

|a base de esta condicién podemos expli
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mis 0jos _muchacha, oidos corazén/ |

que nadie ha perdido/ Y poesia es I;:1
esta melancolfa tan personal ” ( i
“Mi mundo poético era el mis
que se conserve: a
llover en pleno ve

é:;i’:%g‘;ﬁ'ca; Y no digo mds, Porqug’ qadie encontrara la llaye
el |sEant'ep§sados;’ el dia de invierno que arde y apaga/
e )i Es 5|m|I_ar a lo que enuncia Tellller cuando sefala:
B ra suelo habitar, y que tal vez un dia deba destruir para
0o o fas srj)an)b adocomotora 245, por las .nlubes que en nqwembre hacen
aquel mundo Goblade e ras de Ifjs muertos que nos .w5|tan, segun decze_l una vieja tia,
y viene desde otra o has!‘zaj s que no reflejan L}ues‘tre? imagen sino la del desconocido que fuimos
Loshanl el nuestro encuentro.” (Teillier: 1968)

, Seglin expresan estos textos, son sobrevivientes de una perdida edad, que se conjugan

con entes arcai s R : ¥
el I_aiccrs. en cuya tradicion esté la idea de una edad y un tiempo digno de vivir al cual se
solo reconstruyendo metaféricamente esos caminos.

la Apaticigf de la problematica mapuche en la poesfa de Jorge Teillier tiene asi el caracter de un
testimonio que textualiza un compromiso con una forma cultural y social de sentirse participe de una
manera y un modo de vivir, de vincularse con la naturaleza y los mitos ancestrales, con los tiempos
de la nifiez y los dmbitos de la cotidiana felicidad que los mapuches también vivieron y evocan
conjugéandose asi estas dos pulsiones poéticas. '

Uno de los primeros textos en el cual el poeta asume la presencia mapuche es en el poema “Muerte y
Resurreccion”, incorporado al poemario El 4rbol de la memoria (1961), en el cual alude a un sacrificio
humano realizado por una machi en Puerto Saavedra en el afio 1960. El poema estd determinado por
una fuerza evocadora y nostélgica de la memoria que trata de reconstruir un mundo desaparecido
y paralelo entre dos culturas que se agreden pero que se fusionan en la desgracia o en el castigo de
lo sobrenatural. La interculturalizacién de la muerte y de la resurreccién mitificada: “Antes que de
nuevo floreciera/ la sangre en la piedra de sacrificio/ habia un puerto de dfas tranquilos/ como ruidos
de remos en el agua/ ... Hasta que de pronto todo volvi6 a ser como en el principio: solo el frio y el
chillido de un pdjaro./ sélo el ruido de las olas/ rompiendo un esqueleto lanzado al roquerio”. (Teillier:
1961).

Posteriormente encontramos algunos textos de mayor relevancia y compromiso que van configurando
una postura o conjugacion de su poética con el tema mapuche. Al respecto podemos sefalar Notas
sobre el ltimo viaje del autor a su pueblo natal (1978) y Pascual Cofia recuerda (1978). En el primer
texto se asume la asimilacién cultural del mapuche por el consumo y expone el rasgo de la alteridad
del sujeto ante la necesidad de la sobrevivencia, “ A los mapuches le gustan las canciones ‘me_XICanaS/
del Wurlitzer de la Gnica fuente de soda/ Las escuchap sentados en l_a cuneta de la c_alle pnnapa]_”. En
pascual Cona recuerda, se hace evidente la conjugaci6n del ejercicio de la. nostalgia por lo per_dido y
lo esperado que no s€ recuperara materialmente como fue. Aqui el poeta tr!tertextuallza un discurso
tostimonial escrito en 1930 y dictado por un cacique mapuc.he al. cap'uchmo B I\‘doelsbach,‘ambos
textos comparten un mismo &nimo ante | desaparici6n de un tiempo feliz en un territorio proplo y del
cual son expulsados por una fuerza superior que avanza construyendo ciudadesdes desnaturalizadoras
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